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(No es obligatorio, pero es de gran ayuda para ir practicando y
enriqueciendo nuestro conocimiento) -

1) (a4 )5 - BR%ES 22 8o
>http://uflc.nccu.edu.tw:8080/uflc web/act/interlangs/theses.h
tml

2) (FF %)% = Br £ BHE ¢
—>http://www.nthu.edu.tw/tran/list5/c_meet.htm

3) (¢ i~ ~E B BIFRI?) feifa (v

—>http://sts.nthu.edu.tw/transws/index.php

4 G+ ipk s £

—>http://sts.nthu.edu.tw/tsts/trans/

5) ¢ 7 fa 2007 L2 s #) 4
—>http://www.forex.ntu.edu.tw/Academic/files/013.html

6) & 4 it &

v

—>http://tati.org.tw/
7) (=~ 1) P B fuitts ¢

—>http://www.tac-online.org.cn/fylt/node_1763.htm

8) Cuentos Chinos's BLOG™ Al parecer, se pueden observar
opiniones de traducciones literarias.
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